
"Э? Правда! У тебя уже есть возлюбленный! Кто это! Кто это! Давай, скажи мне! Я умоляю
тебя!" Юаньюй тут же громко закричал и заговорил очень быстро. Цзе предпочла промолчать,
потому что не думала, что ее шутка будет воспринята всерьез ее другом, но это мгновенно
сделало кабинет учителя в здании третьего курса очень оживленным в тот день.

...

...

...

Где-то за учительским столом мужчина, который ранее пытался поговорить с Цзе, теперь был
явно раздражен. Это был Норд Блодфей, член семьи Блодфей, которая славилась своим
богатством и связями с правительством города Бентенг, а также транспортной компанией,
принадлежавшей семье.

В настоящее время Норд был очень зол на поведение Цзе, потому что Норда привлекала ее
красота, но Норд знал, что Цзе очень сильная женщина и у нее прочные отношения с
городским правительством.

Вот почему Норд мог только продолжать пытаться приблизиться к Джи, хотя он был отвергнут
много раз. Но только что Норд услышал, что у Джи уже есть любовник, что очень разозлило
Норда.

Затем Норд отправил кому-то сообщение через свои аналитические часы, где Норд отправил
кому-то сообщение с просьбой раздобыть информацию о возлюбленном Цзе, начиная с того,
кто был близок с Цзе в последнее время и с кем Цзе встретится в ближайшие несколько дней.

Норд также приказал, если представится возможность, убить этого человека, если у него не
было сильной поддержки со стороны других и он был просто обычным человеком.

...

...

...

Пока в учительской корпуса третьего курса творился хаос, Харуто только что закончил кое-что,
а именно приседания с прыжками, и ему еще предстояло сделать кое-что другое.

Интенсивные тренировки, которые проводил Харуто, ощущались как адские тренировки, но
Харуто знал, что стать сильным — единственный способ выжить в мире, где можно легко
умереть. Вот почему Харуто был готов пройти такие интенсивные тренировки, как ад.

Харуто продолжал делать различные упражнения, чувствуя боль в каждой части тела. Он даже
был уверен, что не сможет ходить на следующий день. Но Харуто верил, что Клон сможет
заменить его завтра, поэтому Харуто не возражал против тренировки, хотя все его тело
онемело.

Когда Харуто закончил восьмое упражнение, время показывало восемь тридцать вечера.
Поэтому Харуто тут же позвал Клона на боевую тренировку, которая была девятым
упражнением. Но и Харуто, и Клон были истощены, поэтому их драка была самой обычной,
даже больше похожей на драку детей, чем на боевую тренировку.



Поскольку Харуто и Клон наносили удары и уклонялись, затем снова наносили удары и снова
уклонялись, они продолжали делать это до тех пор, пока оба не упали и не покатились, нанося
удары и пиная друг друга.

Наконец, прошел один час сорок минут, или, что эквивалентно, сто минут, и осталось только
десятое упражнение — бег.

На этот раз тренировка была намного сложнее для Харуто, потому что его тело уже очень
устало, и все его мышцы и сухожилия болели. Бег заставил Харуто почувствовать неистовую
боль во всем теле. Его глаза не были сфокусированы, потому что он уже был истощен.

Мучительная боль ощущалась каждый раз, когда Харуто бежал на месте, и когда одна из его
ног поднималась, а другая опускалась, казалось, что молния ударяет по всему его телу. Это
заставило Харуто стиснуть зубы, чтобы не заснуть и не упасть в обморок, продолжая при этом
выполнять ежедневные тренировки, хотя Харуто уже был очень измотан, а его голова
пульсировала от боли.

Не забудьте нажать�

Приятного прочтения

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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